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-4 prapose!a della nuova rzforma gmmsta!e

Per n1uovo. ord[ne dell‘ eccelso Mlmslero dellé
pubbltca istruzione nei ginnasi puovamenie da esso

sistemati ‘nelle ‘provincie lombardo~venetd avra

luogo P insognamento della lmguu italiana, -sotto
la- denoniinasione di lmgua malerna, per lulla le
otto - clagsi. .

In certo: senso dee recur ceﬂamenle maraw—
glia che sia stala nécessarin. una prescrizione: su-
perigre per far imparave alla nostra’ studiosa gio-
ventd la lingua. paivia, la lingua malerna. So che
la lingua noslra (siccome la definivd, quasi divi-
nando, il massimo suo-educatore ‘Danto Allighieri,
e come_ ben dimesira Ugo:Foscolo ne’ sei discorsi
linguistiei ultimamente editi nel quarto volume delle
sue Proge letlerarie, ediz. fiorentina del Le Monnier)
é lmgua geritta, e non lmﬂ‘ua parlatain nessan

-angolo della pen;snla coil quella proprietd mede

sima con. cui si scrive; ma ¢id nulla ostante,
.quando un giovane ha con buon successo lerminato
il guadriennio- deile scuole -elementari, quando &
fornito ' di talento e cognizioni sulficienti' per " im~
parare lingue e lelteraiure di mevo lusso letlera~
tio, di morta evudizione; come -deesi stpporre clie
ignori la sua ma{ermla‘? Che mentrc va appren~
dendo gueste lingue morte, nen abbia gia appreso,
non vada confemporancamente. per{,'ezlonandom nella
sua lingua materna? Che le lingue e letlerature
morte non istudii per I'unico fine di giovarseno
Jell” uso giornaliero delle lingue e lclterature vi-
‘Venti, e prima di tutte della malerna‘? Che menire
per uno sforzo di memovia si & folio un dizionario
pariante per conversare coi morli, sia poi rimasto
mutolo, o balbuziente, per. pariare la sua lmgua
malernn, e conversare coi vivi?

' Per vivi intendo coloro che sono tuito aflatto
il conirario di quelli, di cui Dante ripelerehbe

% Quegli sclagurati che mai non fue vivi.

"E pure quella prescrizione era necessaria; e
melto manc a scrivere questo articoelo per preve~
nire, se ¢ possibile, i sollerfugi o:le brighe del-

P antico pedantismo, che si sforzera di fare quelia:

prescrizione obbedila in apparenza, in eﬂetlo di-
sobhedita, e peggio. o ;

Al primo. puhbhcars; di quella ordmanm qual-
che barbogio giunasiarce disse (e taluno anche lo

L

. .slt'u‘npb nel 'prog.rnmma per In fine dell anno’ scb-;

lastico testé compiute) -che, soverchin essa erm,
essendosi 'sempre uselo-di insegnar pnrallele la
lingua Jolna e Ia lingua. volgare, di guise che
nessui glovane!IO imparava nessuna parola o {rase
latine senza imparare ad un tempo la volgare cor-
rispondente, traducendo in.¢olgare i modelli latini
ecc. eco, — Ma, viva la verita! & un fatto, che
da’ certi ginnasj sorlivano giovani, anche di non
comune lalento. e studioy i quali di Cucerone, Tew-
renzia Tullia, Tirone e famiglin sapevano le .av-

"yentare pit.minute apprese daile lettere del primo,

tradolte, annbizzale, fnite passare in suceo ed in
sangue; € senza Sproposili non sapevano serivere
una letlera n persone: di quaiche -riguardo? Che -
circondatl nei loro assolelorj di eminenze, pit che
an’ papa in concistoro, nen sapevano nel biennio
filosofico parlave correttamente italiano nclle ripe-
tizioni di- filosofia, storie, ecc.? Che senza spro—
positi di. orlografia, di interpanzione, ed anche di
sintassi e di grammatica,’ non sapevano fare per
gli esami i cosi deltl ristrefti? copiar i quinler~
nétli del corst dalle leziont? B un fatto’ che si da
una twrba di laureati, i quali non son capaci, senza
le ribalderie sopra lodate, di estendere un rapporto,
una istanza, una narrazione . .. di copiare perfino
negli studj degli avvocati, o nel tnhunah, i non

rappo eleganh documenti legali? — Pessimo au~

gurio debbo far di’quei ginnasj, i quali hanno-tro-
vala soverchia questa prescnz:one

Ma come pensauo poi ajlri ad eseguirla? .-

Quando al principio di quesio secolo caduta
I'idolatria in che si ehbe, per vera sfortupa della
lingua e lelleratura nostra, la lingua latina, pe—
dantescamente insegnata, materialmente imparala,
st diede par mano ad insegnare la lingua italiana
(o loscang come volevaula dctta aleuni farisei della
filologia), un dabbon womo, che io molia conolibi,
st acquistd una gloriols, che, mercd I'aliaccamento
dei pedanli a tutlv cid che ¢ vecchio, non & an-
cora sfumata, avendo compilato una prima antolo~
gia foscana con guel buon gusio e quella logica,
con cui un venditor di ciarpe e ferri vecehi qua
colloca una -padella, e dopo un abilo mnliebre,
appresso un sollietto, quindi una gnlsbm d_a en-
parino, poscia un meoccichiuo torlato ... parce
sepullo,

E adesso non ho o sentito o vedulo ritor-
narsi ancora o}l'usanza stessa, e compilar ad uso
della povera giovenld ilaliana raccolte,. antologie,
che la-renderanno peggio che ignoranto (avve~
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de’lia materna sua lingua o letleratura?

- 8t.incbmineia con dosi dniiopatiche a far gs-

saporare o fanciutli di pnma ‘elasse it latte e il
mielo del beato” trecento.  Apre la seena un pajo

di squarel- delle. famose Vite de’ Sanki .Padri da
cui impareranno ad esser santi’ (come pensava
Yautore di esse}-in- barba del - galateo; del buon -

senso, o forse anelie della morate. — Poi verrd
un fatto strepltoso del Passavanti, 1} qudle ora li

fard abbrividire, e ventl’ annk al pm tardi 1 fard

yidere @ metltere m ‘dubbio ‘anche 1 falti sacrosanti

.della rehgronew = Indi verra qualche pezzo di

storico, “in cui si msegnera come Apollo edificd
Fiesole, come la congitra di Calt!ma doveéa scop-
‘piare Ja vigilia di’ pentecoste . .., Basta per pield.

R ‘pur troppo lava cosl. SI ingégna la lingua

‘jtaliana (se non forse il-dialetto tosenno do! mille~"

trecenla?) con aperto. pregiudizio- del galatoo, del
buon senso, ‘e forse: anche della morale, poicheé

non soho immorail solagiente le letiure impudiche,

dalle quali scle si ha somma cura di tener lontant
i glovanétil,

Dungue vi apporremo” delle note . qarebhe
it meno malé, sebbene le note r:usmrehhero pid
lunghe ‘dof testo; ma uvon basterebbe.

Se .ad un giovane voleste insegnar la zoo0-

logia, basterebbe falgh veder in un album P arti-
glio’ di un’aguila, 1 baffi di un sorcio, la ‘coda di-

un asine, la- gohba d! un elefante, i erini. d1 un
cavallo s
RldBtB‘ ma & l’ulentzco 68as0. E questo o

| quel]o o un ridicolo lavordar di minuzie da far

plccole per sempre le piccole menti puerili.
_ Nello studio della lingua' distinguete tre cose:
grammatica, shle., sforia della lelteratura.
 Per la prima & initile che additi gli autori
migliori, ritenuto sempre che la si impara pit per
pratica che per tecria, come per sola pralica ogni
idiota impara la compl:cat:ssmn gramm‘xl:ca del
proprio dialetto.

Per iniparar lo siile, non: bisogna andar an-
nagsando cento fiorl, e facendo fascio di cento erbe.

- Scelgansi libvi (anche due o fre so {i} bene scrit~
ti, . adaitandoli alla capacita det discepoli; o .dalla
Jelura dei” quall non imparino pregiudizi, e non
imparing ‘'sole parole, essendovi molti-libri che in
ottimo stile insegunano otlime cose,

Poer la terza occorve: un wome dolto ¢ hlavo
dicitore: unp Dbiblioteca a sua dispostzione , cha,
serve come il &a binetto ad nn hqaco tempa con-
gruo e giovani materi.

" Ma guando. tulle queste cose si aveanno?

- Gl istrattori di buonoa velontd possono met-
tetle- i pralica anche dimani, purché sieno convini
della veritd delle cose. dimostrate, o delin bene—
merenza ché acquisteranno verse la patria inse-~
gnando degnanmente ajla crescente generazione ita-
hﬂml la lingna e lelieraiura jtaliana.

- Prof. L. G.

gnaché i) precrmdmo 3 pen‘giore della 1gn0ranza) _ ST

_ SULLE STBADE DELLA CABN:A et

(Contlmmzione)

o if Blstreuo d1 Paluzza Y quelio che presema-- -
ogﬂ'ull le' migliori strade sino al capo- ~lvogo di- .

-strettuale. Le Comuni. di Arta, Paluzza 0. Zuglio
‘animate dagli eccitamenti di benemerita Commissa~

rio (Vigand) amplierono e riordinarono strade, gid
non molto, sppena per la loro angustia praticahili

- dai meschini carri del paese. Manca perd tra Zuglio
ed ‘Arta un solido ponte sul ‘torrente ~But, - onde

asgicurare ln -comuncazione con Tolmezzo e eol
Friuli, diversamente precaris, pencolosa, e nelle
piene tolalmente. perduta; - -
Questo- ponte (in progetto dn’ molto tempo)
& per pit titoli di moltissima ‘importanza. Oltre di
servire; alla - comunicazione ~inferna ed ai bisogni
coniinui del Distretto, &’ essere md:spensablle alla
pubblica corrispondenza coi Dicasteri superiori, esso
& pur molta "interessante all’ accesso libero e sicuro
dei forastieri che. -ahbisognano: delle acque galutifere

delte Pudie, eallo quali, in considerasione dei-pre<.
- miosi Ioro eﬂ‘elt[, cresco ogni anno la concorrenza,

E poi a* dolersi che la Comune pid popolesa
del Distretto di Paluzza non ebbia che meschino
e pericoloso aceesso. Incarogo, ossia la Comune

' d1 Paulero,“pud dirsi priva di sirade. I letto del

torrente Chiarso serve per lunghissimo traito di
strada ovdinavia ai rotahili in tempo di’ ‘secea, e
questa- & del tulto impraticabile nelle ‘piens. Nou
restane in :questo caso, pell ingresso .ed” egresso
per quel Comune, che viotoli 1ncomodtssmn, soio
pz‘atlcahlh dai pedoni.

Dopo queﬂo di Paluzza, Ampezzo ha le mi-
gliovt strade distretinali, meno il tratto da ‘Soc-
chievo alle rive d’ Ampezzo, ove si percorro stra-
da precaria, suile ghinje: del Dumini, nelie escre-
scienze’ del torrente ‘impraticabile I disdicevole
che la strada manchi a quel ‘punto - centrale, per
molivi di poco momento. Avvi: perd ragione di
sperare che fra poco sia per essero pwv\eduto

anche per quelia strada, tanto necessaria per giu-

gnere ¢o’ rotabili al Capo-luogo distretinale,’
- Bia poi laude particolare alle Comuni di Forpi

- di sotto e di sopra, che sebbene posic all’ esire-

mitd superiore del Distrotto. d”Ampezzo, neila. con-
vinzione di giovare -¢olle buone strade al ben' es-

sere del paese, prime si dedicarono ad ardus e

dispendioso - lavoro stradale, onde agevolarsi la -
comunicazione col Capo-luogo; ed in fatto., per—
severando nell” impresa, ed altraversande il formi-
dahile passo della morte, la nuda roccia, condussero
la Inro strada in pochi anni a lodevole compimento.

" E altrest -commendevole il Municipio” di Am-~
pezzo, che dopo ampliaia e quasi radicalmente ri-
coslralla la strada che dal Lumich ascende a quel

- villaggio, -continud il lavoro sine a raggiungere la
| strada innovata dal Comune di Forni di-sotto.
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“:Ora anche nell'interno. del: villaggio di -Ara~
peszo, a merito. di. chi- pres:eda a quel. Distretto
(Commisgario dal Pozzo), si fanng:lavori di miglio-
rainento notabili; seléiati nuoviy pit: conveniente ¢
comoda hveilnzwne delle strade, trasporti.di fon-
-tane, ed altre operaziont uitli-e décorose.

‘Lasalita: perd dul Lumicl ad Ampezzo, quan- 3

lunque resa facile, & nullameno grave :molto, ¢
~ pid greve .per-la sua- lunghezza. Quello-siradale
merita fovse ~altra "direzione, onde. renderlo-pil
agevole-ai rolabili, A vista: perd:dei moltt & grandi
vantaggi- ottenliti dab lavori - stradali gia eseguiti,
é.a.sperave che non siano per allentarsi gli sforzi
di: quef Comune in proseguirly e che il di Jui e~
sempio non tiesca inutile agli altris

Al Distretlo. di Ampomo manea ‘perd ancor.

molto; gli manca, per assicurnrsiJa comunicazione
interna un solido "ponte- sul- Lumici, €4 un eiiro
. interessantissimo sul- grosso e rapido- terrente De-
gano: tra Esemon di sotto e:.Vifla, per comunicare

costantemente con ' Tolmezzo e col Frinli, Senza

di- questi ‘manufalti, inwHli pet .la comunicazione
esterna si rendono .in'i circostanza - & alluvione le
sue strade. La solida cosiruzione: del primo di que-
sti-due ponii & difficile: . dillicilissima quella: del
secondo, a-motive .dell” ampio:lelio del torrente,
di mal ferma base, e delia. noloria .sua possanas.

. ‘Anche le Comuni -di: Mione, ‘Ovato e .Prato
meritano onorevole menzione pel magnifico ponte

fatte da esse costruire nell’anno 1847 :sul Degano -

a:.S. Martino :" Mione -e Prato-per assicurarst la
comiunicazione colia strada distrettuale 5 Gvaro colla
perrocchia. Questo, poichd. evelto in: ple{ra, auca~
valea con una imponento- arcata intere- torrente,
Offre I altezza di metri 14, non compreso il volto
e muro-di sovrapposto -riparo, -e la larghezza di
metri- 24. - Questo manufatto o per esattezza-di
lavero, e per mole, o per I'arditézza dell’ arco ¢
una ‘meraviglia del Distretto di Rigolalo ¢ della
Carnia. Peccato che all’ elevatezza del poule non
corrisponda I'ampiezza dello siradale sovrapposto,
o peccato che si abbandonino. e-ponte e accessi
stradali relativi senza assoggeitarli a debila ma-
natenzione & sorvegliamza. E.perché ¢ido? Perché
si-irattanc -cost gl'inleressi delle: Comuni?

' Poehe sono & alirende le Comuni staceate
dalla strada maestra, ossia .disirelinale, che data
siansi cura-di migliorare. le strads d' accesso, ¢
‘pochissime in tuita-la Carria che.-cercato abbinno
di- riaitare -almeno lodevolmente quelle delle pro-
‘prie Frazioni; e 'le strade di-. quesie Comuni e
relative Frazioni sono quindi in cattivo, anzi pessimo
stato. La Carnia, od almeno molta parte di essa,
porla, in materia stradale, una impronta di barbarismo.

“Vogliono aleuni giustificarsi adducendo la po-

verta del paese. B vero, povera & ld Carnia; ma
importanti lavori siradali nullameno si potevano e
si potrebbero tutlavia verificare, ove lo Ammini-
strazioni inleressate si fossero con piti zelo, e con
pitt zélo s interessagsero nell’ argomenio. Tulle

.

quasi le Comuni avedno; qudlche patrimoniale ri-
sorse © si poteva per avveniura farne scalurire
delle altre. Le Comuni dovevanp volgere a profitto
delle sirade il provvento dei boschi, ¢ non abban-
donarli wilmenls  alla depredazmne del * Cantoni
interi; doveano cevcare sussidio.nelle volonlarie
prestagiont degh Amministratiy doveano implorare
di poter atlivare una modica lassa suile bestie- in
genere ¢ specinlmente sulle caprey. potevano yi-
correre a prestiti da doviziose Comuni, . e cosi
mettersi in grado di m}glmx'are In condmone delle
proprie strade. I Municipii- finnlmente potevane im-
plorare di essere anche auforizzati (in via ¢ ece
cezione ), per gli ordinarii .0 pid - wrgenti lavori
siradall slle comandate, come praticavasi in aliri
tewpi; twa tulle, tulle fu trascurate a danno ed
onta. degli amminisiratori e degli amministrati,

Me io sento oppoermi:. como profittare dei
p:‘ovv enti dei bosehi, so le Comuni sui boschi non
hanno la minima ingerchza? Come provocere pre~
stazioni. patrioliche, se vielalo sono dolla legge?
Come -eercar sussidio dalle lasse sulle. beshe, g
rlchleste {almeno in gualche Dlsthlo), glammal
farono accordate ?

Conviene per verild confessare che ove anche
stenvi del Mummpu di buone inleuzioni sono in—
ceppati nell’ operare il lene, perché non hanne
liberth &’ azione, e perchd d’ordinacio non trovguo
appoggio ne’ lore superiori,” alcuni dei quali non
mostrano cuove paterno pel bene degli smministrati, -
Quanle volle non -olevarono essi ia voee coblro
Ia distruzione dei boschi, ¢ non progc{tm-ono_mczm
di opportuno ed utile, provvedimento ? Quante volte
non proposero -pel ristauro delle strade di essere,
in via 4 eccezione, autorizzati alle comundate?
Quanle velte non provocarono P attivazionc di una
tassa pdrllcohrmcnte sopra l¢ capro, . 0 SENZA Y-
sconlro, o sens’ essere esaudili? iomr\ si pud di
tal maniera fare il bene dei propri smministeati?
Dicianiolo francamente: se il sistema stradale non

Jece nella Carnia il desideralo progresso,. dipende

forse meno. dagli Awministratori Comunali che
dall’ Autorid . superiori, non sempre debitamente
- edotte delie condiziani. e dei bissgui delle popo-
lagioni da colovo & cul incombe. si sauto dovere,

Se per questi molivi restann alcune Comuni

senza strade &' accesso coi rolabili, o con strade

assai diificili e pericolose, pegeiore i molio ¢ poi
la condizione degli annossi villizgl
Inolire vi sono anche delle Comuni che mo-
strano predilezione soverehia pei comodi del. Capow
Inogo, in conlronlo degli aggregnll: villaggi, per
cui non pochi lementano sdeanall eoniro siflatio
procedimente. . Ed hanno ragione poiche, ecssendo
essi pure memhii dof corpo Comunale, hanno gli
stessi diritii dogli allri. N& per csser-qua e Id din
spersi, in luoghi aspri e dirnppali, devone, per
itiolo di giuslizia € per sentimento di coritd cri-.
stiana essere: abbandonati!
(eontinua) -

G, B. dott. Lupiert
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 CERRETANISMO -

(¢ Cor!lmuumane)

Nei precessi art{co]i ﬂhhiamo'vedﬁto conme i

.ciermodori siano sempre presti a far loro pro dei -
pregiudizj volgari, e comé sn quests nequizia ‘si

fondi prmclpalmente la loro fuiiesta: celebiiti. Fra
~questi errori uno ve n’ha ‘vispelto alle ferile da
punla o, a- -dir meglio, trafitture o punture, che &

cagione di grandi nmbascie agli - offesi ed a cut’

percio il medico si studin cqn ogni-suw possa di
contraddire, Queste nostre’ parule acceinano a
quelia falsa éredenza che fa immaginare agli in-
dotti che ogni fiata che uno siasi in quelungue guisa
punta un. po’ adientro la carne, - debba aver leso

anche qualche cospicuo -ramo . nervoso, ‘e quindt

inevitabilmente potire convulsioni atroci ed orribile

morte. Ora fingelevi, lettori cortesi, qual debba es- -

seve I animo’ di uno di questi sciagurati sul cui
capo pende cost tremendo destino! Immaginate le
angoscie de’ supi cari, e poi dito se chi per ma-
Yizin o stoltezza adopra a ribadive negli anii cosl
infensa opinicne, cowe pur troppe fanno i clurma~
dori, non merita la esecrazione di ogni uomo di
intelleltto ® di cuore. E I'orcore vostio verso queatl
‘malnati che cost lrucemente abusano I’ altrui igno~
-ranza si' addoppiery certamente, se a vece di ab~
bendonare alla vosira immaginativa questo quadro
1aMuoso, ve lo rilrarremo con quella evideuza di
eni pud darsi vanto solo ohi, come noi; pitr volte
ha veduto le creature- umane dolorare acerbamente
per giorni & giorni, aspeltando ad ogni ‘istante di
essere aggredite dagli spasimi morlali loro ‘presa-
giti dal ciurmadore a cui "domandarono consiglto
ed aita all’effelto di iscongiurare la temuld sven~
tura, E-ricorderemo sempte cof sincero: cordoglio
una forosetta, a cui quasi era venuto wmeno 1 in-
telletto pel terrore ineffabile che le eomprese I'a-
nimo in udire le parole maladette di un farmizerato
impostore, & cul ella ricorse picciol tempo dopo
che ebbe an pie’ trafiito da una spina, parole clie

subnavano una sentenza di morte, o poco mono;

e ci rzmembm essmcz costato . non lieve faticn il

ricomporre in pace "quell’ apima dall’ altvui pelhdm-

per si orribile guisa =affannata. Né ‘con minore
aflizione ¢i lorna al pensiero un misero vecohio [a
cui immaginaliva fu si commessa in sentirsi dallo
stesso ciurmadore malerento ‘vaticinare, (uale ne-
-cessario effetto di picciola ferila ad una mano, immi-
nente e durissima worte, che il meschino asseverava
‘durare gik tulli gl spasimi ed i erueciali che so-
gliono solfrire le povere vittime del tetano, e
.amandava pel prete, e st mccomiatava da’ snei fi-
gll come fosse agli stremi, E buon por lui che

in vedere tanto martivio uno dei famigliari si

avvisd di ehiamarci in di lai soceorgo! Glun!.l al
Jetto del ereduto moribondo, e considerats wa po’
la natura dei suoi patimenti; non indugiammo a
certificarci che le sue torture non erano che effelto

- i fantasia. egagitate da orrenda: paﬁrar. quindn ¢

industriammo con : grandi :cure o raccortarlo, affer~

- mando: & giurando che il cerrétino che aveva st

tortamente giudicato il sua'male, aveva disonesta~

-mente meéntito, che colui efh un padre di menzogna,
.© che egli nulla aveva a temeve éci éc.;

e of fu
dolce veder quello spaurate ‘tolto in un’ baleno al
suppllum che lo straziava, e non per virtu di far~
maci arcani 0 di medico consiglioc, ma solo dn
poche affettuose & rassicucanti parole. .

Non si creda perd che noi avvisiamo che yno
possa pungersi e straziarsi i nervi, ‘e ridere e dﬂrsl

_bel lempo come fosse nulla. Quello che noi asse——

riamo con quelia profonda convinzione che ¢i de-
riva da lunga esperienza ¢ da lunghi studj s &
che uno pud trafiggeesi quanto vudle le carni, pud
aver dilacerato 8 hrano a brano i nervi'e doriire
isuoi souni sicuri, sempre perd che egli serbiin

-riposo’il- membro: offeso, non trasmodi nella dieta,

usi 'qualclie unguento semplice, pid all’ effetto di
cuoprire che di curare la ferita, e pid di- tutto si
giovi del bagno freddo pel volgore- di - parecchi
giorni, o di quei rimedj pid “nttuosi cho il medico
sa prescrivere. nei casi. rarissimi -che. la ecura, ¢he
si poirebbe dire domestica, -non bnstagse a 'prﬁe-
servarlo da dolori- e da’ sp’nsmi Perché dovete
sapere -che .sopra cento casi di telano, ¢o.ne ha
almeno 98:e forse Y9 che occorrono non gia per

la offesa diretta di un fronco 0. ramo nervoso,

ma pell' abuso che si fa delle membra lese; e quindi
pella irritazione che ne deriva ‘s quei nervi; tante
¢ vero che queste terribili convulsioni secondano

“essai ‘di .radole.pilt-. formidabili - piaghe,  menire

intervengono di frequente dopo una semphee pun-
tura, o cio perché le grandi offese st curano de«
bitamente da chi:sa, le leggiera si trasandano af-

futto, o per risanarle si adeprano le medicine pix

incongrue e moleste, Che se, come crede il popolo,
invece che a quesla differenza di cura, fosse do-
vuto lo sviluppo del tetano alla diversa natura delle
offese, ne verreblie I' assurdo che. questo morho
micidiale assalirebbe chi. sofferse.una, leggera fe—
vifa ad un nervo, mentre lasciarehbe immuni. coloro
che ne hanno lest e siraziali mollissimi, cid che
non & e non pud essere. E ad ismentire questo

pregiudizio= giovi anco il considerare ‘che non ci

ha forse piaga che occorra nell’ umana compagine

‘nella quale non sia leso qualche filo nervoso; per

cui se fosse vera la dottrina -del volgo, il tetano
dovrebbe insorgere presso che .in tulle lo lesioni
defla fibbra vivenlo e, tal morbo, sarebbe qumd;
di-una froquenza spaventevole Nella dunque di pitt
falso ne-di- pin matto della sentenza ;Iel ciurma--
dori, che insegna a riguavdare il tetatio come ne-
cessaria effetto delle sempllcl punture, nufla di pii
folle e di pin scellorato dei valicinj che essi vanno '
spacciando tra il volge, sui pericoli grandi che
pendona su (uei moschini che sostentano si fatte
lesioni, Ma, sapele voi perché quei treccomi si
ingegnano . con tanto zelo a spaucare quei tapi-
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nelli chie loro don: fede? Perche fapgcitno maggior

prezza degli specifici: che'cotiie -ullima -ancora di’
-salute Joro. ministrano, e quindi glieli paghino e~

glio, particolarmenle (come interviene nel massimo
namero dei easi). quando il ferilo per. provvedi-
mento di nalura e non per artificio umano rishna,
~ Cosi gl spargmcl non solo fenno tesoro di moneta,
" ma lore ne viene grand:ssimo iticremétito di no-
minonza, poichd ben potete immaginare_se coloro
~che si stimano francati da’ l‘lSCth _cosl orrendo
mercé quelle ‘pandcee, si stamnno "colle lingue
muté ogni qualvolta ad essi-si affacei il destre
di esntare le Jandi del preleso loro salvatore; im—
wiaginalivi se ristaranno dal benedivlo quet molti che

son ligali per sangne, o per affetlo ai salvali, e se

esalleranuo { impostorée sopra tati i medici della
“lerra, e s8 ne baadiraune a tuux i quatiro venu
i miracoli o le glorie! -
Ora domandiamo o’ gentilj letleri se un medico
conscio di-questi: falti, o a dir meglio -misfatti, clie
lasciasse per codardi rispetli senzn accusa e senza

- vituperio quei fristi- che per mercarsi {ama e quat- !j

trini mon dubitano farsene rei., non’ dovrebbe ri-
“gdardarsi qual abbominevole complice .di questi
-'malfatlorl, e se non meritcrebbe di essere dannato,
cothe colii che tradisce la santa causa del vero,
in quel cerchio d'inferno nel quale

" Chiunque trade in elerno & consunto?

‘E, d6po udita Ia minaccia che sovras!a ai. med:canh
ché si ‘stanng fnuti in cospefto a tanie enormezze
“dei parnholam, si- pridera ancora. che essi col farle
paIe51 ‘Intendono ‘solo a ‘far vendetla del proprio
_égoisnio, e .che non al bene dei propri fratelli av-
. “visano ma al proprio? Perchd quosta pur tmppa
"¢ slata ﬁnora la mercedo che dagli nomini impe~
‘traronc quei pochi magnanimi che si affansarono
_a gridare a comune salvezza gli mganm, le frodi,

le trannellerie dei ciurmadori, e gli- exrori e i pre- :

‘giudizj di quella turba -magna che 8 costoro ri-

guardano come vasi di- saplenza, e come benefal— :

tori deil’ umanilal
~ (bgntinu) '

' G._ ZAMBEL;J. '
12 EGLISSI OLABE DEL 28 LUGLIO 1831 (*)

La huona Iana di mosser Ariosto..
Narra di un cerlo spadaccm che  fu,
- 1l qual, senz’ angia di arrivarci tosto,
Troltando verso il nuwmero .dei pit
Per istrana ferita ( oh caso orrendal)
o el pianto universal moria r:dendo

.......--—_--..__.__.-..

(") Come? { eclissi dcl 28 lug!m? 8 clu diavolo ge ne ram-

menta pia? L’ argomento del gmrnn d" oggi & U'innondazivne,

N argomento di lodli i giornt & 1n wiseria. Per rfuntu, Leltor gen—
tile, uon for mel viso o quesif ,versi, in cui si scherza intorno
un lenomeno astronomico, ehe vicorre entro determinati periodi. .

Tra alquanti giorai, ai peimi di gennajo, si vedra- di nuoyo I echss:,
oclissi poi in senso socinie 5i osserveno ognidi ¢ bisogna

Questa aimililudine -si aitaglia
Ben proprio a-voi- (sento solamar da cerli)
Che mentre tanla geite st lraVarrlza
Péi casi iserabili solfertt, - :
E a stento fonno udire un-pissi plasi,
"€ lnvitate a ghigiar sopra I’ eclissi.

Puspondo Mal fu I uomo definito
Un animale bipede ed empiame.
Aleun veggistmo diun sol pie’ foraito.
Pur genza visis di sublime acume: -
Ad aliri veggiam code lanle magna,
Che spazzur tutto intorno la campagna,

~ Chi "l definl animale ragionevole,

Mostrd di. non saper che sia ragione;
Salvo 'ge (bell' umor -caritatevole!)
‘Voller dir con. mentale restrizione

CI' ei a region .pretende, per diritlo
Ahi] senza guarentigia, o patlo scritto.

Chi disse: P uomo & un animal risibile,
Unico al mondo, colpl nette il segno.
Che un uomo al mondo esista & mai pessibile,
-1l qual non rida, o di riso sia degno?
. Que’ pol ch'odiano il risé come il tredici,
- L' eccitan pit, come la morte i medici,

Dunque ridiam quande ef viene if dostro,
Cauli sempre a scansar ogni sinistro.,
Puro e semplice fin'dl appagar Pestro
Ne metta in man cembalo, corno o sistro.
Lontan dni troppi orecchi, e dai troppi occht,
Sul tetto “andiam fra astronemi ed alocchl.

Osservate a propos:to, 0 sproposito,

Che nelin generale aspeliazione

Di vetri affumicati ¢ buon deposito -

Su ogni finestra, specola, o verone....
Acerho si, ma & salutar siroppo: '
Non vede meglio ognor chi vede troppd!

Ed intanto per fine umanitario,

Per trionfo del bel, del ver, del. giusto,
Del velro invece un diafano ausiliario .
A" bon marché si vende a frusto a.frusto i .
Viva noi, bel sistema- progressista,
Crescer mezzl che ofluschine la v;slal

Benedetia mia nonna! Prima un’ ora

“Accende il lume, e predwa “ Figliuoli,
~Accid non siam sorpresi alla molora
Fra tenebre, spavenli, angosce e duoli,
Stiam preparati . . . Lume, sale e foco,
Ne mancan spesso, benché costin poco.

avvexzorei 1 odehio. - Ouesu \'ersr, é ver:ss:mo, 500 ‘Uh Alae
cronismo, wa I Alchimista pad addarre o sua scusa che [ Album
di Homa in un suo numero recente descriveva I'érca di Noe,
¢ che s Jeggono yuolidianamente in oltri glornali poesie 1l sole
¢ ulin funa, odi sd vna o & doe omonti Jdi pudicizie pid o meno
pmhlgmatma E tunto pitt spers venia-{n, quantochsd quh e 1 in

questi versi 81 trovano delle massime morali detta con garho,

e buone ‘anche pe’ giorai abbulhh dol pit splendido vuggio di
sole. Nota della Redazione,

4
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Orst imparate dallo mie galline -

. Che-tulo rimpiatlarsi nel. pollajo,
Col capo:solto :}" ala, ;poverine, R
Aspeltande che torniril sol. primujos -

~ Beato ‘chi prevede! Pik.bealo : cL
Chi pub dirs sono Indian! non i son - stato!

Un bel zerbm, che in pratma immediata
- Vuol metier quel che sa, & che hon sa,
E. duolst ognor-della fortunn ingrate
‘Che un Bacon non-lo fece in nltea etd,
1 primi a sfolgorar lm!;"dl istanti -
Sia in- plaua, con - in muno 1 fuimmanh

Infrattanto un astroitomo. Hovizio _ 3
- Metté ‘su-un campaml len' mitle’ anesi, -
Né un s6l laséin: passar feivolo mdmo o
Senza ch’ ei “palpi, sbirei, ninsiy o pesi.
Dopo -uno- studio® di -ord"tre mdefesso.,
Dell’ golisst shaﬂllé perhno il “sesso.

Incomincia tina m‘:cchm . Ecto la Tina -
Che burbanzosa mnmm al sof ‘si ‘pone.
~La terra intorno sempre 'pilt 's lmbruna i
Alzano il viaso lulle, Ie persone ' o
" Ecco il piu bello! gndax‘ s ade a{tomo.
Poffar! del sol non resta altro che nn COTRO.

E qual como, s;gnoml ~ In un, trattato
Che stamperd sulla cornologw., N
Ad evxdenza vi gsard mostrato .
Quanto quel corno luminoso sia;

"E cle, sebben periodica abitudine,
AU sol ne dee alla luna gramudme.,

Mentre gli occht ei penmeu stanno. lntentx
Per. via trascendentale all:infinito,
D’ altra gouola 1.seguacl 'sono altenti -
Al pratico:pitt prossimo e finito:
Appostan lievi lievi, mogi mogf,
E borsge, o fazzoiettx, ed oroioci

Ma ecéo tornar tuilo come avantl,
Proprio @ bagno-maria, 2 poco a poco :
- Mia nowna smorza il lume: i fulmingnfs
Pone il zerbin neél primitivo loco:
Sbucano le gelline: restan tutti
Mauti, di un pezzo sol, come. prescmm

Un gufo gia venuto ailo Sporteilo
Era L Ii per ispiegare il volo,,
€ lascid pur che quaiche amice augello
Si azzardase; ma disse pien di duolo

“ T troppo chiaro ancor: la gente & scalira:
Sanza pazicuzal aspellerd quest’ aitra »

Un iamento s’ innalza - umversale
Nessun ¢i vede quel she avea bramato.
Gridava. un impresario: “ manco male
Ghé nessuno il viglietto ha qui pagato! ,
- Me I aspeltaval — Gxa, non -ve I'ho detto?
Ce,rte.cose non fauno pil ' effeito!

Ed &.pur troppo- verol cerle’ cose e e
- Non_fanno- pilt - I' effetto: & dna- voifm e

| - ~Per monache,. dottory preti’edpase, . 1 v -
. Stampavask di rims: vas raccoih‘ o '

.1k secolo or sl falte positivo, - L
R ne} -deficit sempra o proaxessrvo S

E fm’se fa rngmnando e co:werso
, Che._sopra_un astronomice umompnt(}
. Mi salid il grillo di for’ qnah,he verso
" Leggier, qual fra_sca che vis porl;a i, vau!o
. Bestine, addio!. .. Che la vi passi huopal
Scuvetc fermo. m posta per Verona,

P;ofL G

Prowedamenta d’um Magestmmm vamci alxa

A!tr ¢ \oiie ¢t occorse d: rende:‘e lode a!la sv!lcmtudme
di etti 1 auloritd Pelegatizia. di Crema, e Lodi free proxa

- eol rncunn.mdnr'u ai. Comani rurali fa ltl!t Ia dellc dimore

dei eoloni e dei braceenti; ed ora c1 gode l"dmmo di
poter commendare quella .stessa’ mag 1slralum che di
naove henvmm{a\a della umanitd’ shnzmnda due prov-
vedimenti che ¢i “addimostrano - quaulo essa sm z.elﬂnle
detta safule del popolo alle sue core tommasso.” '
.1 primo. riguarda a serle dei .meschini t:gnnsx, a
'sahezza di cai si impone ai Mafr:stmtl dei Distretti, di
chiamare le Depatazioni Comunali son ché i singoli me-
diei condotli ad indirizzare nell” Ospedale Provinciale tutii
“gli‘individui jési da mhorbo’ st esoso, e di formt'e med;cme
»gratuite a quelli ehe per distanza o per altra cagmne non
pntesscro fare loro pro delle cure dell” Qspizio. =
.11 secondo ‘accenna ai mezzi dif impedire, od almeno
- scemare, ‘Ha grande mortalitd dei banibini, specm!mente
.nelle campagae, vittime i pid del pregiudizio che fa-mal,
eredera 3t volgari; che A medicina possa nulla. o quasi,
sui morbi che infieriscono - neila prima .etd della vita.
Anche questi richiami sono indirizzati slle stesse autoritd,
¢ di pilt anche alle Levatrict od ai Parrochi perchié {accume
a gara a togliere dalla menle del popelo un errore- ehe
torna fatale ad inumerevoli creature umane, € qumdl in
avvenire i fanciullini. infermi. siano curati come le sono
gli adulii ed 1 vecchi, Questo Iz Delegazione di Crema
. e Lodi;. noj volendo aggiungere qualche -utile ‘yepitd a
quanio frovammo a lodare in questi due provvedimenti
diremao, rispetto al primo, che oltre il promuovere Ia cura
delle v:[t:me del!a tl"na noi avrenuno desiderato che 17 Au-

. torild slessn avesse racwmf\ndam anche yueile igieniche

ditigenzé che possono inipedirne Jo svduppo, avendo per
fermo che questa turpissima malatiia sia sempm effelto
del lrasandare ogni riguardo di mondezza in’ istate di
salule, ed' ogni medico ajuto qunnda ne insorganei -’
pnm:smtosm e noi addimostramme ia altto giornale che
se si avessero us1te sempre gueste cure medico- igieniche
fa tigna o non ef sarebbs mai stats, o sarebbe da gran
fempo scomparsa dal mondo

. Riguarde al secondo “diremo , chc.anco_ fra noi
soccombe up nomero r_vr;tndasszmo d: fanlotini per effello
del pregindizio su lemeutalo, e di pitt che auche ci he
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molti che lrnsnndnno 1I soecorso - medico ai- bambml i
fertui, perché.-credono per- certo-ghe: ammraling: pil “pers
forza di malie che di: altro.5. pregiadizio di eui:la: gente:
culta’'e ben nalp si vide: sanzu budarsn cht, costano lanh
dolori ¢ latte villime: .- . - .ie o
(onchiudiamo'queste- nssmmzlonl cotl’ mdlrizmre uaq

preghiera alla Suprema Magistralura di questaProvincia,:

pevche, sendovi anche lra noi gli stessi mali; segoa it bel=

P esempio che ci porse la Delegazione di ‘Crema e Ladi.

: ..Z.

Conazdemzrom medacke sul Bin omeresmo
SL ei:d slnto cln, cnnmdcrando la nvuhmone tentat
in Alnermi ed in Inghilterra rispello alle: vesti- mullcbn,
nel pupto.estetico-eeonomico omorele ha- trovata in questa
riforwa  materia di solica. o.di celio, noi.non gliene vor-

remo pereid, Jasciando libero ad ogn’ uno il sentezidre:

in sifalla- bisogna come . meglio gli-altnlenta. Perd riguar-
dando la cosa del fato igienico, stimiamo debito di- A=
provarla grandemente,-ed: abbiamo. per fermo che tultr i
medici.faranno eco alla nostra opinione. - ..

'Noi dictamo duntjue- che. guella r:larma radlenie de!-
l’ahb:gimmenlo femminile rispetto- alla salute & aitamente
commendevole,. si. pcrché franca le belle e le brulte fighis
di Eva da: quei .ceppi o,.a dir meglio, aculei- che. solto il

., noma-diimbusti-¢ di cinture-tento nuociono allo sviluppo
della persona ed all’ esercizio- delle, pitt nobili funzioni
degli organi umani, si perchd:con questa le donne cansono
il rischio di infrangersi ¢ di spostorsi ¢ 0ssa, decidenti che
sovenle inlervengono solamente perchd, eadendo, si avvi-
luppano-sconciamente le gumbe nelle gonncelie.

Inoltre diciamo che mercé il Bloomerisimo ecessa per
lg donne il rischio’ tremendo -di- venire abbrucciate vive,
SeNza cssere vedove indiane, come tante volte & occorso
pur troppoy’ _

“freddo, e quindi da molli reumalismi alle estremitd in-
fenort, e-di pitr assolle dal bisegno di ajutarsi del calore
artificiale con caldanini ed altri arnesi caloriferi, abuso che
guasta loro Ia pelie e torna moleslo alla joro satutey final-
mente che per quesle mutimento e giovani donne non

saranno pitt eolie da- malatlie polonari per efletto di

smodate nuditd, e quel che piv vale, ad csse -
» Ron verrd pitt ne’ pergami interdetio
L7 andar mr}sh"mdo colle poppe il pello, »
Pnlr'c'mmo adddrre altre ragioni per fere persuaso il
r::peihbnle pubblico degli tevantaggi igienici det Bloomor
rismo, perd quelle che abhmmo esposte ei sembrano tanto

#ravi che a nessun uomo d’ intelleito petranno certamente
essere Cﬂ”‘lOIK! ne di eche né di sogghigui, _ Z

Nuova maniera i wiilizzare lo crusea

Vedete un po’ se quei signori anlipedi dell” America
sono industri ed cconomi! Apalizzando la evusca di fru-
menlo che noi teninmo lanlo a vile da now erederla buona
che a -pnscere nsini, porei ce. e, essi banno discoperto
ehe questa @
cento parli-ne bha novaota che st possono usare come con-
mestibile, & sole dicei che sono indigeribiti, e di pitt han
vitrovato che wnella. crusea ci ha una sestanza oleost o.

che mercd queslo esse sono praservate dal:

¢ ricen dt principj mulritiviy 2 tale ehe sopra.

v

. erassh che giova: l)cmssumo N lcnetc Iuhnc: eli mlcstml

~eampagna i Cadenea),

o4 francaroi: quindi ol bisogno:de’ purgativi.: -
- signor Yarien di: antnn pitr: che nited ha fattosto
pro- di queste seoperte, pee. cui- riusei ad - mpmanire. un
pane: bigio si gradito-al gusto ed allo stomaco, che i suot
concilledini Ji opni classe fanno prava.ad - usarne..

In Eurepa non sappmmu sehi ' ancora . sinsi avvisalo-
di imitare si proviido esempio, poiche i ricco ed il patrizio
voigo credevebbe di derdgare: afln propria, dwnm’r colla:
sbocconcelinre an pine che nonfosse ceme neve bianco ;.
nandimeno. noi.non. inlralasciomo -di proporre eosi utile,
innovazione shneno pei pubblici stabilimenti, nei qtm.hsr
deve studinre ogei maniera -db riformn ehe giovi alla.
salubrita ed all’ econemia. Pereid necenncreme il metodo-
seguilo-in America per.usare si ulilniente Ja crusen, melodo.
che: censiste. uel sollopﬂrla ad 9na . nuova MAcingzions e,
ad una puove staccisturs,.ed indi mischiarla alla farinp.
per ridurla:in pane. Si provi: anche questn! L

CRONACA DEI COMUNI

Nell’ ultmm numero del nostm foglio seilimanale ab»
hiano acennato alle devastazioni ‘cagionate dni- molti tor-.
renti-di questa Provincia ingrossati dalle conlinue pioggie.
1o’ oggi, ‘avendo solb’ oechio aledna corrt&pondenze, pos-
siamo offertre’ gualehe particolare. '

-8¢rivono da Gemona c¢hé a memoria d’ uomini if Ta=-
gimmento, il Veozopassa, I’ Orvenco ¢ la' Ledra giammai
apparvero cosi tremendi come nei duc primi giorni del

ebrrente mese ¢ - anche i piccoli rivi eranto ingrossati da

sembrare torventi. Sotlo il flagello delle -aque moltt murk
in-Gemona, Artegna, Os0oppo-e Vénzone restarono atter-
rali, inghinjati woltt campi con asporto di gelsi; prodotti
pendenti e vili; perireno vavit animali boviniy ¢ l¢ aque
del Tagliamento {ravolsero molto legname da fuoco. Nel
Comune di Montenars scomparvero tutti i ponti di legno,
cosi quello sull’ Orvenco vicino ad Artegna. La strada da
Arlegnn ad Ospedaletto tagliata in varii punti, caduto il
punto detlo del Rai, rainata Ia grande rosta N. 2 sufla’
sponda sinistra del Tagliamento fra Ospedalelto ed Osoppo.
Nel Comune di Tolmezzo i But demofi parte della
rasta di Terzo castraita dopo |*anno 1848, un’ alira ne-
distrusse in’ Impouzo, ruiné D arginalura presidio alla
~scomnesse ¢d in:parte asportd:
Tantico molo ehe doveva tukelare all eslveritd sua il tor-
rilorid i Toltmezzo presso la rosta Cavana, ha demolite
due tealli di rosla inferiermendc al molo in altualita di
costrazigne, ed allerrd: eziandio picciols parte dell” antica
rosta in pletra sotle corveule del ponte. [) villaggio di
Cazzaso. fn . eotpilo dn unn frana piombata” dall alto, 1a
(quale. abhatly nove ed interrd due case sitnale tl!l’(‘%lt‘e—
mitd superiore delin-borgata. Le strade de! Consorzio Car-
nico furono dissestale qud e 1} per inghinjamento cagio-
nalo dai torrenli o dal viviy pecd nessun ]1\01‘0 & im-
portanza fa diste utlo. :
Riguardo fa Carnia teinevasi dauni maggiori di quanta

. avvenuoe, poirhé nel Distrelto di Ampezzo non si notarono-
" disgrazie gravi, cosik in quello di Rigofalo. non restarono-

distrulti che aleani. penticelii della sirada disireltuale. Le
seghe da legname dei signoei Pellegrint in Piano, e allre
duc a Piedin ¢ a Cedarchis furong asporlate: perd anche
il Distrelto di Paluzza fu salve, I massimi donni si attri~
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bmsconn al torrente Fella 1Comuui di Dognn ¢ di Pon~-

tebba furono pil che nllm percosst da. guesta svenfura.
Nel Comune di - Poatebba i torrontt Fella, ‘Pontobhans e
Bembasclr nel primo ¢ secondo gierno di novembre si gon-
fiarono cccessivamente. Narrove il terrore dique’ poveri

abitanti & ardtia impresn, ma 1’ immagivazione del lettore:

vi potrd supplive. Bisognn pensare una nolte oscuray e lo
strepito lremendo delle nque dei rivi divenoli torrenti,

le quati a lergo deil® abitato di Ponicbba discendevano
da} sovrastanle :monfe ad. investive I¢é case, ¢ scoscendis
menti che precipitavano datl’aite; e impedivano di sottrarsi-
al grande ed immineate pericoto. Se-la pioggin ‘durava:
pill a lungo, tutio era perdalo: ma verse la meld del se- "
condo giorao si calmd. Cessato il perlcolo, si penst # rie
favare { danni soffertiy e questi sono assai gravi. Quattro.
pubblici ripari in-legno costeuili' dopo il loglio 1848 per:
proleggere ia- testata delln gran “rosta crariale supe-:
riormente & Ponlebba contro la violenza “dei torrenti:

Ponlebbiana e Bombasch sono stati interamente distrul~
Li; e la detla grande rostm, sial di sopra- che al di
solto del ponle, & quasi seppellita sollo le materie tra-
sportate dal forfente- Ponlehbiana, defivale peila massima
parte dal Bombasch. La rosta o pid di Pontebba stata da
nuovo.-cosiruita nel 4838:fu inticramente. asportata dal

Fellay il piano siradale & in varie localitd ' ingombro da.
materie, e segnatamenie poco al di sotle di Pontebbn, per.

un grande scoscendimente caduto dall’ alto: il ponte di
pietra sul Rie Pecile fu distrulio dal Rio stesso, e la re-
gia strada e i ripari che {a proteggevano ii torrente Felia
distrusse. Buinarono molti manufaiti comunali, e le di-
sgrazie alle proprietd privete sono importanti dolorose-
mente. Agii. scoseendimenti che acrebbero la sventura

dell’ mnondm‘mne, dicesi abbien dato cause le scosse di

terremoto che si senlivono una nel 26 e due pel giorno
30 del passato ollobre.

. Nei Comuni di Pontebba s di Dogna pilt di \'entl
pp:sone pericono, parte affogate ed asportate delle aque
‘det Fella, parie sotlo le vovine i case schiacciate dalle
{rane staccatesi dal monti sovrastanti, e di cui tredici
appartenevano &l secondo dei pominati Comuni, che per-
delle emnd:o 100 pecore € 25 armente. Lavori Comunali
atterrall.,rmne di case, campi pria colti ora coperti di ghiaja
“eeco lo spettacolo di questi Comuni; e molti seno i poveri
abxtanh che perdettero la casa, la stulla, gli animali bovini,
caprini, pecorini. Chiusa, Raecolana, Resia restarono di-
sginate dal capo-htogo per lo scoseendimento di parie
d’ una montagna alls localitd di Ponluzze e per la totale
rovina delle strade ¢ de’ pontiy ed it Comune di Moggio
fu danneggiato anche per lo straripamento del forrente
Aupa ; furono asportali i 20 cavalletti eretti nel 1848 sulla
'qponda destra di detlo torrente, ¢ quasi tutta la campagoa
per oltre un quarlo di wighia fa coperta di ghiaje.

Dagni minimi di coufrouto a quelli notali fin qui si

cbbero o lamentare negli aitei disteelti, & Tarcesnto eral-

farono due avebi del ponte sul lovrente Torre, Nel Distreilo
di Sun Vito le campagne guastute dalla sabbis e dalla
ghiaja, malconci pont; e strade : cadulo 11 ponte alle Tur-

ratte nel- Comune di Ghuons, @ il Comune di Scsto dan

neggiato piir ehe allei, Qualahe danno anche gel Distretto
.dit:Lalisang, ma pm ehe i danil it llmnre d; qncsh ccn—-

wistd a que’ giorni gli animi,

la d:sgmzla in complesso 2 rilevante ¢ mnlla uvom’n
a porvi vipiro. Perd ta- Magistratara Provisciale; 1o-Au-
loritd locali in ogni dove gaveggiarodo per provveders i
rimédj apportdniy e noi sperinmo che ¢ sard dale ptb-
blicare i nomi. de’ pubblici funzienarii ¢ do’ privati che
maggiormenle in quesia sciagurala occasiony d:edero :
prove di umanild ¢ di patriollismo,

Sucile 1 novembre 1851

Leggcndo Particolo stampato sul luo giornale in data
di_Sacile 16 oltobre, spincquemi che parlando det nostri
slanni filartaonici (i quali-a die vero studisno con amore
e fanno progressi) il tuo corrispondente non abbia detta
una parola riguarde it !oro 1smutore s:g ‘Antonio De Mui
di Pordenone,

-Ogni mia parola sarebhe vana-ad’ encomisre degna-
menle il di fui merito. Egli unisce in se quanto 'si pud
desiderare in un valente suonatore di violino ed jo un
otuno islitutore, e noi nulla: sapremmo di meglio au-
glirare’ ai ‘nostri amiei filarmonicl di Pordenone, che pro~
ponendo ad essi nella - riorgonizzazicne del loro 15111010,
di sceglicre il sig. De Min & propric maestro, .. ! -

Colgo poi questa occasione per interessarti a rettlﬁ-
care nun-orrore, nel:guale cerlamente .incorse 17 articolo,

- suindicalo. . Quantunque sia - ristretto tullora il numero

dei nostri socii educandi, con iulto ¢id toccano il numero
di 25, e I”intero. Istitato consta di cifca 100 persone, non
gid di sole 20, come fu-delto,

L dlSClphna poi,- e la direzions dell’ miernf-socie'm
non sono affidate a dieci, ma solo a cinque persone col
titulo di presidenti: il t.ensom ron & che un capo orche-

stra che si nomina in ogni mese fra gli cducandl, {Iagit
educandl stessi. Addio: :

Awpnea dolt. Oﬂo

COSE URBANE
L’ associnzione medico-cbirurgo-farmaceuntica di mu-
tuo soccorso, da aleuni promossa anche in questa Provin-
¢ia, non pud attuarsi per ora.

= Si spera che il Consiglio Comunale, il qua!e per varii
accidenti fu aggiornato due volle, si raccoglier in breve,
essende i signori Consiglieri gid ritornati datia vilteggia-
tura. Loro si raccomands di dimostrére ch’ hanno voce
in capitole. -

— Comincia al nostro Teairo Io spe{tacnlo d’ opera col
Giuramento, n’cui seguirsnno la Chiara di Rosemberg h
e i} Don Desiderio. Se gl udinesi continueranno nell’ a-
stinenza divenule da qualche lempo abitudine, avremo
pur froppo a lamenlare mani e piedi gelati in un teatro.
senza gaz e senza slufe. Vengano dusque ad udire uo
po’ di musiea; s¢ non per allro, per amor del prossimo.

1 Alchimista Friulano costa per Udine tire 12 nnnue antecipate o in moneta sonante; fuori lire 14, semestre o trimestre in proporzione. —
Ad ogni pagamento I’ ssosiate rilirerd una ricevuta & stampa col timbro della Direzigne. —. ln Udine si ricevono le associezionj det
Gorentd, in Mercatoveechio Libiveria Vendmme = Leltere s grnppt saranno diretti franchi alis Direzione dell’ Alckimista Friulano, -

‘€. Dott. Gussast direftore

- QanLo SERENA gerenle respons.
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